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Fonksiyon ve kullanma talimatı
Cihaz şalteri:
İki kutuplu ve ışıklı cihaz şalteri sayesinde,
priz pervazı komple devre dışı bırakılabilmek-
tedir. 
Aşırı gerilim güvenliği:
Aşırı gerilim güvenlik düzeneği, priz pervazı-
na bağlı olan cihazların elektrik ağındaki geri-
lim yükselmelerinden, örneğin dolaylı yıldırım
çarpması ya da monitör, fırın, lamba vb. in-
düktif yüklerden arızalanmalarını engellemek-
tedir. Bu güvenlik maksimum 15.000 A kadar
olan kaçak akımlara dayanıklıdır. Güvenlik
çalıştırıldıktan sonra yeşil sinyal lambası ya-
nar ve güvenliğin devrede olduğunu onaylar.
Yeşil lamba söndüğü an, akustik bir alarm ak-
tif hale gelir ve prizler gerilimsiz olarak açılır.
Lütfen 16 A-sigorta otomatına basarak, bu du-
rumun geriye döndürebilirliğini kontrol ediniz.
Şayet bu gerçekleşmez ise, aşırı gerilim gü-
venliği tükenmiş olup, prizler elektriksiz olarak
kalır.
Permanent-Prizler:
Bu iki Permanent-prizler aşırı yüklenmeye
karşı korumalı olup, Master-Slave-Fonk -
siyonundan bağımsız olarak sürekli açıktır.
Master-Slave-Fonksiyonu:
Sadece bir cihazın elektrik şalteri ile ilave ci-
hazlar merkezi olarak açılıp kapatılabilir. Mas-
ter-cihazı (mak. 550 W) örneğin bir bilgisayar,
kırmızı Master-prizine takılır. Slave-prizine
bağlı cihazlar, örneğin monitör, yazıcı, monitör
vb. Master-cihazın konumuna bağlı olarak
otomatik olarak açılır veya kapanır. Slave-pri-
zinin konumu sarı sinyal lambasında gösteril-
mektedir. Geçiş eşiği »MIN MAX« düzenleyi-
cisi küçük bir torna vida ile 8 W ila 80 W ara-
sında ayarlanabilmektedir. 
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Функционирование и инструкция по экс-
плуатации
Аппаратный выключатель:
Благодаря двуполярному, овещенному аппа-
ратному выключателю, электроудлинитель с
розетками, расположенными в ряд, можно
 полностью отключить. 
Защита от перенапряжения:
Устройство защиты от перенапряжения пред-
отвращает повреждения электроудлинителя с
розетками, расположенными в ряд, посред-
ством перепада напряжения в сети, которые,
например, возникают из-за косвенных ударов
молнии или из-за включения индуктивных на-
грузок, таких как мониторы, печи, лампы и т.д.
Это защитное устройство способно вынести
нагрузку максимального тока утечки в 15.000
A. После включения загорается сигнальная
лампочка зеленого цвета для подтверждения
защитного действия устройства. Если сигналь-
ная лампочка больше не светится, одновре-
менно активируется акустический сигнал
 тревоги и штепсельные розетки соединяются
без напряжения.
Постоянные штепсельные розетки:
Обе постоянные штепсельные розетки
 защищены от перепадов напряжения и в неза-
висимотси от функции Master-Slave (функция
 главное/подчиненное устройство) всегда
 подключены к сети.
Функция Master-Slave (функция главное/
подчиненное устройство):
Благодаря сетевому выключателю единствен-
ного устройства  по центру могут включаться и
выключаться дополнительные устройства.
Главное устройство (макс. 550 W), например,
компьютер, подключается к главной красной
штепсельной розетке. Подключенные и подсо-
единенные к подчиненным штепсельным
 розеткам устройства, например, монитор,
принтер, модем и т.д., включаются или выклю-
чаются автоматически в зависимости от со-
стояния включения главного устройства. О со-
стоянии включения подчиненных штепсельных
розеток оповещает желтая сигнальная лам-
почка. Порог переключения может устанавли-
ваться при помощи регулятора »MIN MAX« ма-
ленькой отверткой примерно между 8 W и 80 W.
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Talitlus ja kasutusjuhend
Seadmelüliti:
Valgustusega kahepooluselise seadmelüliti
abil saab pistikupesade paneeli kompleksselt
välja lülitada.
Ülepingekaitse:
Ülepingekaitse takistab pistikupesade panee-
lil ühendatud seadmete kahjustumist võrgusi-
sese ülepinge tõttu, nt tekkida nt välgulöögist
põhjustatud kõrgsagedusliku induktsioonvoo-
lu tõttu või induktiivsete koormuste lisamise
tagajärjel nagu nt mootorid, ahjud, lambid vm.
See kaitse talub kuni 15000 A koormust. Pea-
le sisselülitamist annab roheline signaallamp
märku kaitse olemasolust. Kui roheline lamp
enam ei põle, on ülepingekaitse ammendatud
ja pistikupesad on pingevabad.
Permanent-pistikupesad:
Mõlemad permanent-pistikupesad on kaitstud
võrgu ülepinge eest ja sõltumatult master-
 slave funktsioonist pidevalt sisselülitatud
 olekus.
Master-slave funktsioon:
Üheainsa seadme võrgulüliti abil saab lisase-
admeid tsentraalselt sisse ja välja lülitada.
Master-seade (maks 550 W) nt arvuti ühenda-
takse punasesse master-pistikupessa. Slave
pistikupesadesse ühendatud ja sisselülitatud
seadmed nt monitor, printer, modem jne
 lülitavad end nüüd sõltuvalt master-seadme
lülitusseisundist automaatselt sisse või välja.
Slave pistikupesade lülitusseisundit näitab
kollane signaallamp. Lülituse võimsust saab
väikese kruvikeeraja abil reguleerseadise
»MIN MAX« kaudu  seadistada vahemikus
8 W kuni 80 W.
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Veikimo ir naudojimo instrukcija
Prietaiso jungiklis:
dviejų polių apšviestu prietaiso jungikliu
 galima visiškai išjungti kištukinių lizdų juostą.
Apsauga nuo viršįtampių:
apsaugos nuo viršįtampių įtaisas leidžia
išvengti prie kištukinio lizdo juostos prijungtų
prietaisų pažeidimo dėl tinklo ribinės įtampos,
kuri gali atsirasti, pvz., dėl netiesioginio žaibo
smūgio arba prijungus indukcinę apkrovą –
vaizduoklius, krosneles, lempas ir t. t. Ši ap-
sauga išlaiko maks. 15 000 A nuotėkio srovę.
Įjungus, šviečia žalia signalinė lemputė, pa-
tvirtinanti apsauginį poveikį. Jei žalia lemputė
nešviečia, reiškia apsaugos nuo viršįtampių
įtaisas sugedo ir kištukiniams lizdams įtampa
nebetiekiama.
Nuolatinio veikimo kištukiniai lizdai:
abu nuolatinio veikimo kištukiniai lizdai yra
apsaugoti nuo viršįtampių ir nuolat įjungiami
nepriklausomai nuo pavaldumo funkcijos.
Pavaldumo funkcija:
Vieno prietaiso tinklo jungikliu centralizuotai
galima įjungti ir išjungti papildomus prietaisus.
Pagrindinis prietaisas (maks. 550 W), pvz.,
kompiuteris, prijungiamas prie raudono pa-
grindinio kištukinio lizdo. Prie pavaldžiųjų kiš-
tukinių lizdų prijungti ir įjungti prietaisai, pvz.,
vaizduoklis, spausdintuvas, modemas ir t. t.,
automatiškai įsijungia ir išsijungia priklauso-
mai nuo pagrindinio prietaiso įjungimo būklės.
Pavaldžiųjų kištukinių lizdų jungimo būklę
 rodo geltona signalinė lemputė. Perjungimo
slenkstį nuo MIN iki MAX galima nustatyti
 reguliatoriumi, mažu atsuktuvu sukant nuo
maždaug 8 W iki 80 W.
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Funkcijas un lietošanas instrukcija
Ierīces slēdzis:
Ar divpolīgu, apgaismotu ierīces slēdzi
 vairāku ietveru kontaktligzdai varat pilnībā
atslēgt strāvas padevi.
Aizsardzība pret pārspriegumu:
Ierīce aizsardzībai pret pārspriegumu ne-
pieļauj situācijas, kad vairāku ietveru kontakt-
ligzdai pieslēgtās ierīces varētu tikt bojātas,
rodoties sprieguma lēcieniem tīklā, piem., ne-
tiešu zibens spērienu rezultātā vai ieslēdzot
induktīvas slodzes, kā, piem., motorus,
krāsnis, lampas utt. Šīs aizsardzības noslo-
gojums ir līdz maks. 15.000 A noplūdes
strāvai. Pēc ieslēgšanas zaļā signālspuldzīte
spīd līdz aizsardzības efekta apstiprināšanai.
Ja zaļā spuldzīte vairs nespīd, aizsardzība
pret pārspriegumu ir nolietota, un kontaktligz-
das paliks bez sprieguma.
Pastāvīgās strāvas kontaktligzdas:
Abas pastāvīgās strāvas kontaktligzdas ir
 pasargātas pret pārspriegumu un, neatkarīgi
no Master-Slave (vedējs-sekotājs), funkcijas
paliek pastāvīgi ieslēgtas.
Master-Slave funkcija:
Ar vienas vienīgas ierīces tīkla slēdzi
iespējams centralizēti ieslēgt un izslēgt papil-
du ierīces. Vedējierīce (maks. 550 W), piem.,
dators, tiek ieslēgts sarkanajā vedējkontakt-
ligzdā. Sekotājkontaktligzdai pieslēgtās un
ieslēgtās ierīces, piem., monitors, printeris,
modems utt. tagad ieslēgsies vai izslēgsies
automātiski, atkarībā no vedējierīces
 pieslēguma stāvokļa. Sekotājkontaktligzdu pi-
eslēguma stāvoklis tiek norādīts ar dzelteno
signālspuldzīti. Izmantojot mazu skrūvgriezi,
pieslēguma slieksni iespējams iestatīt ar
 regulatoru »MIN MAX«, robežās no apm. 8 W
līdz 80 W.
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Funktion und Gebrauchsanleitung
Geräteschalter:
Mit dem zweipoligen, beleuchteten Geräte-
schalter kann die Steckdosenleiste komplett
abgeschaltet  werden.
Überspannungsschutz:
Die Überspannungsschutzeinrichtung vermei-
det, daß an der Steckdosenleiste angeschlos-
sene Geräte durch Spannungsspitzen im
Netz beschädigt werden, die z.B. durch in di-
rekte Blitze oder durch Schalten induktiver
Lasten, wie Motoren, Öfen, Lampen usw. ent-
stehen können. Dieser Schutz ist bis zu
 einem max. Ableitstrom von 15.000 A belast-
bar. Nach dem Einschalten leuchtet die grüne
Signallampe zur Bestätigung der Schutz wir-
kung auf. Wenn die grüne Lampe nicht mehr
leuchtet, ist der Überspannungsschutz
 verbraucht und die Steckdosen sind span-
nungslos.
Permanent-Steckdosen:
Die beiden Permanent-Steckdosen sind vor
Überspannung geschützt und unabhängig
von der Master-Slave-Funktion ständig ein ge-
schaltet.
Master-Slave-Funktion:
Mit dem Netzschalter eines einzigen Gerätes
können zusätzliche Geräte zentral ein- und
ausgeschaltet werden. Das Master-Gerät
(max. 550 W), z.B. ein Computer, wird an der
roten Master-Steckdose angeschlossen. Die
an den Slave-Steckdosen angeschlossenen
und eingeschalteten Geräte, z.B. Monitor,
Drucker,  Modem u.s.w. schalten sich nun in
Abhängigkeit des Schaltzustandes des Ma-
ster-Gerätes automatisch ein bzw. aus. Der
Schaltzustand der Slave-Steckdosen wird
über die gelbe  Signallampe angezeigt. Die
Schaltschwelle kann mit dem Regler »MIN
MAX« mit einem kleinen Schraubendreher zwi-
schen ca. 8 W und 80 W eingestellt werden.
Nicht hintereinander stecken!
Spannungsfrei nur bei gezogenem Stecker!
Nicht abgedeckt betreiben!
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Purpose and directions for use
Appliance switch:
By means of the two-pole, illuminated switch,
the entire multiple socket outlet can be swit-
ched off.
Surge voltage protection:
The surge voltage protector prevents applian-
ces connected to the multiple socket outlet
from being damaged by voltage peaks in the
mains which can be caused by e.g. indirect
lightning strikes or the startup of inductive
 loads, such as motors, stoves, lamps, etc.
Surge voltage protection is capable of with-
standing discharge currents up to a maximum
of 15,000 A. When it is on, the green indicator
lamp lights up to confirm that protection is
 active. If the green lamp no longer lights up,
the surge voltage protector is ineffective and
the sockets are electrically isolated.
Permanently live sockets:
The two permanently live sockets are protec-
ted against surge voltages and are continu-
ously live, independently of the master-slave
function.
Master-slave function:
By means of the main switch of a single appli-
ance, additional appliances can be switched
on and off centrally. The master appliance,
e.g. a computer, is connected to the red
 master socket. The units connected to the
slave sockets and switched on, e.g. a monitor,
printer, modem, etc., will now be switched on
and off automatically as a function of the state
of the master appliance. The (on/off) state of
the slave sockets is shown by the yellow
 indicator lamp. By means of the »MIN/MAX«
controller, the operating point can be adjusted
to between approx. 8 W and 80 W with the
aid of a small screwdriver.
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Werking en gebruikershandleiding
Apparaatschakelaar:
Met de tweepolige, verlichte apparaatscha -
kelaar kan de stekkerdoosbalk compleet uit-
geschakeld worden.
Overspanningsbeveiliging:
De overspanningsbeveiligingsinrichting voor-
komt, dat aan de stekkerdoosbalk aan geslo-
ten apparaten door spanningpieken in het net
beschadigd worden, die bv. door in directe
blikseminslag of door schakelen van inductie-
ve belastingen, zoals motoren,
 verwarmingssystemen, lampen etc. kunnen
ontstaan. Deze beveiliging is tot een max.
afleidstroom van 15.000 A belastbaar. Na het
inschakelen licht de groene  signaallamp voor
de bevestiging van de beveiligingswerking op.
Wanneer de groene lamp niet meer oplicht, is
de overspanningsbeveiliging in werking
 getreden en zijn de stekkerdozen spannings-
loos.
Permanente stekkerdozen: 
Beide permanente stekkerdozen zijn bevei-
ligd tegen overspanning en onafhankelijk van
de Master-Slave-functie constant ingescha-
keld.
Master-slave-functie:
Met de netschakelaar van één enkel apparaat
kunnen extra apparaten centraal worden  in-
en uitgeschakeld. Het master-apparaat (max.
550 W), bv. een computer, wordt aan de rode
master-stekkerdoos aangesloten. De aan de
slave-stekkerdozen aangesloten en ingescha-
kelde apparaten, bv.  monitor, printer, modem
etc. schakelen nu afhankelijk van de schakel-
toestand van het master-apparaat automa-
tisch in resp. uit. De schakeltoestand van de
slave-stekkerdozen wordt door de gele si-
gnaallamp getoond. De schakelbalk kan met
de regelaar »MIN MAX« met een kleine
schroevendraaier  tussen ca. 8 W en 80 W in-
gesteld worden.
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Instrucciones de funcionamiento y uso
Interruptor del aparato:
Con el interruptor iluminado de dos polos del
aparato se puede desconectar por completo
la regleta de enchufes.
Protección frente a sobretensiones:
El dispositivo de protección frente a sobreten-
siones impide que los aparatos conectados a
la regleta de enchufes se vean dañados por
puntas de tensión que pueden surgir, p. ej.,
debido a rayos indirectos o por la conexión de
cargas inductivas, como motores, hornos,
lámparas, etc. Esta protección se puede esta-
blecer hasta una corriente máxima de fuga de
15.000 A. Tras la conexión se enciende la
lámpara verde de señales para confirmar la
protección. Si la lámpara verde ya no se
 encendiese, es que la protección frente a
 sobretensiones se ha consumido y las cajas
de enchufe están sin tensión.
Cajas de enchufe Permanent:
Las dos cajas de enchufe Permanent están
protegidas frente a sobretensiones y están
conectadas permanentemente con indepen-
dencia de la función Master-Slave.
Función Master-Slave:
Con el interruptor de la red de un solo apara-
to se pueden conectar y desconectar central-
mente aparatos adicionales. El aparato Ma-
ster, p. ej., un ordenador, se conecta a la caja
de enchufe Master roja. Los aparatos unidos
y conectados a las cajas de enchufe Slave, p.
ej., monitor, impresora, módem etc., se  conectar
o desconectan automáticamente en función
del estado de conexión del aparato Master. El
estado de conexión de las cajas de enchufe
Slave se muestra a través de la lámpara de
señales amarilla. El umbral de conexión se
puede ajustar con el regulador »MIN MAX«
entre aprox. 8 y 80 W con ayuda de un
 pequeño destornillador.
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Função e manual do utilizador
Interruptor do aparelho
O interruptor bipolar e iluminado do aparelho
permite desligar completamente o bloco de
tomadas.
Protecção contra sobretensões:
O dispositivo de protecção contra sobreten-
sões evita que os aparelhos ligados ao bloco
de tomadas sejam danificados por picos de
tensão que podem ser causados p. ex. pela
incidência indirecta de raios ou a activação
de cargas indutivas, como motores, fornos,
lâmpadas, etc. Esta protecção permite supor-
tar uma corrente de fuga com um máx. de
15.000 A. Após a ligação, a lâmpada de sina-
lização verde acende-se para confirmar o
efeito de segurança. Se a lâmpada verde não
acender mais, a protecção contra sobreten-
sões encontra-se desgastada e as tomadas
estão sem tensão.
Tomadas permanentes:
Ambas as tomadas permanentes estão prote-
gidas contra sobretensão e ficam ligadas de
forma contínua independentemente da fun-
ção master-slave.
Função master-slave:
O interruptor de rede de um único aparelho
permite ligar e desligar aparelhos adicionais a
partir de um ponto central. O »aparelho ma-
ster«, p. ex. um computador, é conectado à
»tomada master«. Os aparelhos, que estejam
acoplados às »tomadas slave« e ligados, p.
ex. o monitor, a impressora, o modem, etc.,
podem agora ser ligados e desligados auto-
maticamente em função do estado de comuta-
ção do »aparelho master«. O estado de comu-
tação das »tomadas slave« é indicado através
da lâmpada de sinalização amarela. O limiar
de comutação pode ser ajustado entre aprox.
8 W e 80 W com o regulador »MIN MAX«, uti-
lizando uma pequena chave de parafusos.
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Toiminta ja käyttöohje
Kytkin:
Pistorasialista voidaan kytkeä kokonaan pois
päältä kaksinapaisella, valaistulla kytkimellä.
Ylijännitesuoja:
Ylijännitesuoja estää pistorasialistaan kytket-
tyjen laitteiden vioittumisen jännitepiikkien
vaikutuksesta, esimerkiksi epäsuorien sala-
maniskujen tai induktiivisten kuormien kuten
moottorien, uunien, lamppujen jne. seurauk-
sena.
Tämä suoja on kuormitettavissa enintään
15.000 A:n purkausvirtaan asti. Käyntiinkyt-
kennän jälkeen palava vihreä merkkivalo vah-
vistaa suojauksen olevan toiminnassa. Jos
vihreä valo ei enää pala, ylijännitesuoja on
kulunut loppuun ja pistorasiat ovat jännitteet-
tömät.
Jatkuvasti kytkettynä olevat pistorasiat:
Molemmat pistorasiat on ylijännitesuojattu ja
ne ovat jatkuvasti kytkettyinä Master-Slave-
toiminnosta riippumatta.
Master-Slave-toiminto:
Yhden ainoan laitteen verkkokytkimellä
 voidaan kytkeä muita laitteita päälle ja pois
päältä. Master-laite, esimerkiksi tietokone,
 liitetään punaiseen Master-pistorasiaan. Sla-
ve-pistorasiaan liitetyt ja käynnistetyt laitteet,
esimerkiksi monitori, tulostin, modeemi jne.
kytkeytyvät tällöin Master-laitteen kytkentätila-
sta riippuen automaattisesti päälle ja pois
 päältä. Slave-pistorasioiden kytkentätila
 näkyy keltaisesta merkkivalosta. Kytkentäkyn-
nystä voidaan säätää »MIN MAX« -säätimellä
pienen ruuvitaltan avulla 8 W:n ja 80 W:n
 välillä.
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Funktion och bruksanvisning
Apparatbrytare:
Med den tvåpoliga, belysta apparatbrytaren
kan grenuttaget kopplas från komplett.
Överspänningsskydd:
Överspänningsskyddsanordningen undviker
att apparaterna som är anslutna på
 grenuttaget skadas genom spänningsspetsar
i nätet, vilka kan uppstå t.ex. genom indirekta
blixtar eller genom kopplingen av induktiva la-
ster som motorer, ugnar, lampor osv. Detta
skydd kan belastas med en max. läckström
på ända till 15 000 A. Efter  påkopplingen
tänds den gröna signallampan för att bekräfta
skyddsverkan. När den gröna lampan inte
längre lyser är överspänningsskyddet förbru-
kat och uttagen är spänningslösa.
Permanenta uttag
De båda permanenta uttagen är skyddade
mot överspänning och är alltid inkopplade,
oberoende av master-slav-funktionen.
Master-slav-funktion:
Med en enda apparats nätbrytare kan ytterli-
gare apparater kopplas på och från centralt.
Master-apparaten (max. 550 W), t.ex. en
 dator, ansluts på det röda master-uttaget. De
apparater som är anslutna på slav-uttagen
och som är påkopplade, t.ex. bildskärm,
 skrivare, modem etc, kopplas nu auto matiskt
på eller från beroende på master-apparatens
kopplingstillstånd. Slav-uttagens kopplingstill-
stånd indikeras via den gula  signallampan.
Med regulatorn »MIN MAX« och med en liten
skruvmejsel kan kopplingströskeln ställas in
mellan ca 8 W och 80 W.
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������
����� ��� ������ �� �������!�"��� ���
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�������� 	������. %��� � ������� 	����� ���
���&�� �	���, ���� � ��������� ��� ����������
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[Master] �����. '� ���
���� ��� ����������
���� ����	������
�� [Slave] ������, �.�.
�"���, �
������, modem 
�	. ����!����������

�� ������!���������� ��������, ���	�!� ��
��� ���������� 
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���
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��
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�� 80 W �������.
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